KOLDKNAPP




MX

Importador/Distribuidor: IKEA Supply Mexico, S.A. de C.V., Av. Paseo de las Palmas 275, Int. 403-404,
Lomas de ChapultepecV seccién, Miguel Hidalgo C.P: 11000 Ciudad de México, México,

Tel. 800-1-4532 69.

Leay siga todas las instrucciones de seguridad y operacién antes de usar este producto/Para uso
Interior/Consulte Especificaciones eléctricas en el etiquetado del producto.

MX

LEER Y SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

“— Este aparato no se destina para utilizarse por personas incluyendo nifios) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén reducidas, o carezcan de experiencia o
conocimiento, a menos que dichas personas reciban una supervisién o capacitacién para el
funcionamiento del aparato por una persona responsable de seguridad.

- Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como juguete.
PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio y choque eléctrico:

- Desconectar de la fuente de alimentacion el articulo decorativo antes de realizar cualquier
actividad de mantenimiento o limpieza.

- No instalar ni colgar cerca de instalaciones de gas, o calentadores eléctricos, chimeneas, velas o
de otras fuentes similares de calor.

- Desconectar el producto al salir de la casa, al retirarse a dormir, o si se deja sin atencién.

- No cubrir el articulo decorativo con tela, papel o cualquier material que no sea parte del producto
cuando este en uso.

- No utilizar el articulo decorativo en exteriores.
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English
ALWAYS REMOVE THE BATTERIES BEFORE
STORING.

Deutsch
VOR DEM WEGLEGEN IMMER DIE AKKUS/
BATTERIEN ENTNEHMEN.

Francais
TOUJOURS RETIRER LES PILES AVANT
RANGEMENT.

Nederlands
VERWIJDER DE BATTERIJEN ALTIJD BIJ HET
OPBERGEN.

Dansk
BATTERIERNE SKAL ALTID TAGES UD, F@R
PRODUKTET SATTES VAK TIL OPBEVARING.

islenska ) )
FJARL/EC-,nlD AVALT RAFHLODUR ADUR EN VARAN
ER SETT | GEYMSLU.

Norsk
TA ALLTID UT BATTERIENE VED OPPBEVARING.

Suomi
PARISTOT/AKUT IRROTETTAVA, KUN TUOTETTA El
OLE TARKOITUS KAYTTAA VAHAAN AIKAAN.

Svenska .
TA ALLTID UR BATTERIERNA VID FORVARING.

Cesky ;
PRED ULOZENIM VZDY VYJMETE BATERIE.

Espafiol i
QUITA SIEMPRE LA BATERIA ANTES DE
GUARDARLO.

Italiano
TOGLI SEMPRE LE BATTERIE PRIMA DI METTERE
VIA IL PRODOTTO.

Magyar R
TAROLAS ELOTT MINDIG TAVOLITSD EL AZ
ELEMEKET.

Polski
PRZED ODSTAWIENIEM NA PRZECHOWANIE
ZAWSZE WYJMUJ BATERIE.

Eesti
ENNE HOIUSTAMIST EEMALDAGE PATAREID.

LatvieSu y
PIRMS UZGLABASANAS VIENMER IZNEMIET
BATERIJAS.

Lietuviy_
VISADA ISIMKITE BATERIJAS, JEI KETINATE
NENAUDOTI GAMINIO ILGESN] LAIKA.

Portugues
RETIRE SEMPRE AS PILHAS ANTES DE GUARDAR.

Romana .
SCOATE INTOTDEAUNA BATERIILE INAINTE DE A
DEPOZITA.

Slovensky o
PRED SKLADOVANIM VZDY NAJPRV VYBERTE
BATERIE.

Bbarapckm .
BUHAT OTCTPAHABAUTE BATEPUNTE, MPEAU
OA MPUBEPETE.

Hrvatski
UVIJEK UKLONITI BATERIJU PRIJE ODLAGANJA
PROIZVODA.

EAANVIKA
MANTA NA ADAIPEITE TIZ MMATAPIEZ MPIN THN
ATMOOHKEYZH.

Pyccknii

MEPE/J TEM KAK YBPATb HA XPAHEHWE,
HEOBXOAVMO W3BJIEYb BATAPEW.
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YKpaiHcbKa

MEPE/, 3BEPITAHHAM, HEOBXIAHO BUTATTU

BATAPEVKW.

Srpski
UVEK IZVADI BATERIJE PRE ODLAGANJA.

Slovenscina
VEDNO ODSTRANI BATERIJE PRED
SHRANJEVANJEM.

Tarkege . ) )
SAKLAMADAN ONCE HER ZAMAN PILLERI
CIKARINIZ.
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Bahasa Indonesia
SELALU LEPAS BATERAI SEBELUM DISIMPAN.

Bahasa Malaysia
SELALU TANGGALKAN BATERI SEBELUM DISIMPAN
(€
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Ti€ng Viét . . )
LUON LAY PIN RA KHOI SAN PHAM TRUGC KHI
MANG DI CAT.



English

The timer switches the light off automatically
after 6 hours, and switches it back on at the
same time next day.

Deutsch

Die Zeitschaltuhr schaltet die Beleuchtung nach
6 Stunden automatisch ab und schaltet sie am
nachsten Tag zur gleichen Zeit wieder an.

Francais

La minuterie éteint automatiquement la lumiere
au bout de 6 heures, et la rallume a la méme
heure le jour suivant.

Nederlands

De timer doet het licht na 6 uur automatisch uit
en doet het op dezelfde tijd de volgende dag weer
aan.
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Dansk
Timeren slukker lyset automatisk efter 6 timer og
teender det igen pa samme tid dagen efter.

islenska

Timastillingin slekkur sjalfkrafa & ljosunum eftir
sex klukkutima og kveikir & peim aftur & sama
tima neesta dag.

Norsk
Timeren slukker lyset automatisk etter 6 timer og
tenner det igjen ved samme tid dagen derpa.

Suomi

Ajastin sammuttaa valot automaattisesti 6 tunnin
jalkeen ja sytyttaa ne taas seuraavana paivana
samaan aikaan.

Svenska
Timern slacker ljuset automatiskt efter 6 timmar
och téander det igen vid samma tid dagen darpa.

Cesky
Casovac automaticky vypne svétla po 6 hodinach a
dalsi den je opét rozsviti ve stejnou dobu.

Espafiol

El temporizador apaga automaticamente la luz
después de 6 horas y las enciende de nuevo a la
misma hora al dia siguiente.

Italiano

Grazie al timer la luce si spegne automaticamente
dopo 6 ore e si riaccende alla stessa ora il giorno
successivo.

Magyar

Az id6zitd 6 ora eltelte utan automatikusan
lekapcsolja a vilagitast, majd a kévetkezé napon
ugyanabban az idépontban visszakapcsolja.

Polski

Wytgcznik czasowy wytgcza oswietlenie
automatycznie po 6 godzinach i wtacza je
ponownie o tej samej porze nastepnego dnia.

Eesti

Taimer lUlitab valguse automaatselt vélja 6
tunni parast ja lUlitab uuesti sisse jargmisel
paeval.

LatvieSu

Pé&c 6 stundam taimeris gaismu automatiski
izsledz. Gaisma automatiski ieslégsies
nakamaja diena, taja pasa laika.

Lietuviy

Laikmatis automatiSkai iSjungia Sviesas praéjus
6 valandoms ir jjungia jas kitg dieng tuo paciu
laiku.

Portugues

O temporizador desliga a luz automaticamente
apos 6 horas e volta a ligé-la a mesma hora no
dia seguinte.

Roména
Timerul opreste automat lumina dupa 6 ore si
se porneste la aceeasi ord in ziua urmdtoare.

Slovensky

Casovac svetlo po 6 hodindch automaticky
vypne a opat zapne v rovnakom ¢ase na druhy
den.

Bbnrapckun

TaliMep®bT M3K/OYBa OCBETIEHNETO
aBTOMAaTWYHO C/ief, 6 Yaca 1 ro BK/IYBa
OTHOBO, MO CbLLIOTO BpEME, Ha C/ieJBaLLA AeH.




Hrvatski Pyccknii

Tajmer automatski mijenja svjetlo nakon 6 sati i Talimep aBTOMaTNYeCKW BbIK/HOHaeT CBET Yepes

pali se u isto vrijeme sljedeci dan. 6 4acoB ¥ BK/IOYAET ero B 3TO Xe BpeMs Ha
cnepytoLleit AeHb.

EAANVLIKA

O XpovoSLAKOTITNG OPMVEL TO PWG autopata YkpaiHcbKa

HETA amd 6 WPEG, KaL To avdapeL TaAL tnv Sta TaliMep aBTOMaTMYHO BiAK/IOYAE CBIT/IO Yepes

WwpaA TNV EMOPEVN PEPQL. 6 roAViH Ta BKJ/IKOYAE 1I0ro Y ToW camuid vac

HaCTyrnHoro AHa.
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Srpski
Tajmer automatski gasi svetlo posle 6 sati i
ponovno ga pali sutradan u isto vreme.

Sloven3cina
Programska ura samodejno ugasne lu¢ po 6 urah
in jo ponovno prizge naslednji dan ob isti uri.

Tarkece
Zamanlayici, 6 saat sonra 151§1 otomatik olarak
kapatir ve ertesi guin ayni saatte tekrar agar.
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Bahasa Indonesia

Timer memadamkan lampu secara otomatis
setelah 6 jam, dan menyalakannya kembali di
waktu dan hari yang sama.

Bahasa Malaysia

Pemasa menutup lampu secara automatik
selepas 6 jam, dan memasang ia semula pada
masa yang sama pada keesokan harinya.
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Tiéng Viét
B hen gid tu dong tat dén sau 6 gid, va bat lai
vao cling gid ngay tiép theo.
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